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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY
Stavebné poistenie proti vSetkym rizikam

V3eobecna Cast

. ¢lanok 1
Uvodné ustanovenia

Pre poistenie stavebnych prac vykonavanych pravnickymi a podnikajicimi fyzickymi
osobami platia vSeobecne zavazné pravne predpisy, tieto vSeobecné poistné podmienky
(dalej len ,VPP-CAR-COM"), zmluvné dojednania a osobitné zmluvné dojednania,
ktoré st neoddelitelnou sticastou poistnej zmluvy.

VPP-CAR-COM sa vztahujd na zmluvné poistenie majetku pri vykonévani stavebnych
prac pravnickymi alebo podnikajcimi fyzickymi osobami vykonévajiicimi cinnost v silade
s prisluSnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Poistenie sa vztahuje na rizikd v zmysle Oddielu | VPP-CAR-COM, ktorych poistenie
je v poistnej zmluve dojednané, pokial nie s vylicené vo VPP-CAR-COM, v zmluvnych
dojednaniach, v osobitnych zmluvnych dojednaniach alebo v poistnej zmluve.

Pre Gely tohto poistenia je poistovatelom Allianz - Slovenska poistoviia, a.s. Poistnikom
je osoba, ktora s poistovatelom uzavrela poistn zmluvu. Poistenym je v zmluve uvedena
fyzicka alebo pravnicka osoba, na ktorej majetok sa toto poistenie vztahuje.

€¢lanok 2
Vznik a zanik poistenia

Cas, na ktory sa dojedna poistenie, je poistna doba.

Poistenie sa dojednava na dobu urciti uvedend v poistnej zmluve.
Poistenie vznikne:

a) prvym diiom (od 00:00 hod.) nasledujtcim po dni uzavretia poistnej zmluvy, pokial

nie je v poistnej zmluve dojednany iny, neskorsi datum vzniku poistenia,

b) okamihom zacatia stavebnych prac, alebo vyloZenia poistenych veci na mieste
poistenia,

c) pre existujice stavby, ktoré st predmetom technického zhodnotenia, okamihom
zacatia stavebnych prac,

podla toho, ¢o nastane neskor.

Poistenie zanikne:

a) uplynutim poistnej doby, na ktord bolo v poistnej zmluve dojednané,

b) diom, kedy bola dokoncena stavba (v zmysle ¢l. 11, ods. 1 VPP-CAR-COM) odovzdana
alebo uvedena do prevadzky; pre jednotlivé Casti poistenej stavby, odovzdavané
alebo uvadzané do prevadzky postupne, poistenie zanika ich odovzdanim alebo
uvedenim do prevadzky,

c) ak odpadne moZnost, Ze poistna udalost nastane,

d) ukoncenim Cinnosti poisteného, alebo zanikom poisteného,

podla toho, ¢o nastane skor.

Poistenie zanikne pre neplatenie poistného ak jednorazové poistné (dalej aj ,poistné")

nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dria jeho splatnosti. Poistenie zanikne pre

neplatenie aj v pripade, ak bola zaplatena len ¢ast poistného.

Poistenie zanikne vypovedou:

a) jednej zo zmluvnych stran do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna
lehota je osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne,

b) jednej zo zmluvnych stran do jedného mesiaca odo diia poskytnutia poistného
plnenia alebo jeho zamietnutia. Vypovedna lehota je osemdennd, jej uplynutim
poistenie zanikne,

c) do dvoch mesiacov odo dria, kedy sa poistovatel dozvedel o zmene v skutocnostiach,
ktoré boli podkladom pri uzavierani poistnej zmluvy, pokial zmluvné strany
neakceptuji uvedené zmeny (pravou poistnej zmluvy. Poistenie v takomto pripade
zanikne dorucenim vypovede druhej zmluvnej strane.

Poistenie zanikne odmietnutim poistného plnenia v zmysle ¢l. 15, ods. 14 VPP-CAR-COM.

Poistenie zanikne odstipenim od poistnej zmluvy pri vedomom poruseni povinnosti

uvedenych v ¢l. 8, ods. 1, pism. b) VPP-CAR-COM, ak pri pravdivom a Gplnom zodpovedani

otazok by poistovatel poistnd zmluvu neuzavrel. Toto pravo mdZe poistovatel uplatnit
do troch mesiacov odo diia, ked'taki skuto¢nost zistil, inak pravo zanikne.

Dalsie dovody zaniku poistenia dané vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi nie s

ustanoveniami tohto ¢lanku dotknuté.

¢lanok 3
Miesto poistenia

Miestom poistenia je miesto, vymedzené v poistnej zmluve adresou alebo katastralnym
Gzemim s Cislom parcely (pozemku), ak nie je dalej vo VPP CAR COM, alebo v poistnej
zmluve dojednané inak.

Poistenie sa vztahuje aj na iné miesto (ndhradné miesto) ako miesto poistenia uvedené
v poistnej zmluve, pokial poisteny na nevyhnutnd dobu premiestni poistené veci
z dévodu bezprostredne hroziacej alebo uz vzniknutej poistnej udalosti. Poistenie sa
na nahradné miesto vztahuje odo diia premiestnenia poistenych veci, len ak poisteny
oznami poistovatelovi adresu tohto miesta a zoznam premiestnenych veci do 14
kalendarnych dni od ich premiestnenia.

¢lanok 4
Poistné

Poistné je cena za poskytnuti poistnt ochranu zo strany poistovatela, urcené na celd
poistna dobu (jednorazové poistné), ktoré uhradza poistnik v dohodnutych terminoch.
Poistné je stanovené sadzbou z poistnych sim, alebo limitov plnenia pre jednotlivé
polozky predmetov poistenia. Vysku sadzby poistného stanovi poistovatel.

V poistnej zmluve je mozné dohodn(it, Ze poistnik uhradi poistné za poistné obdobie
v splatkach. Pri dojednani polro¢ného alebo 3tvrtro¢ného platenia splatok poistného
sa Uctuje k poistnému prirazka, a to 3 % z rocného poistného za platenie v polrocnych
splatkach a 5 % z rocného poistného za platenie v Stvrtrocnych splatkach. Ak bolo
dohodnuté platenie poistného v splatkach, plati, Ze pre nezaplatenie jednej splatky
poistného méZe poistovatel Ziadat poistnika o zaplatenie vietkych splatok poistného
za celé poistné obdobie, v ktorom mal poistnik splatku poistného zaplatit; poistnik je
povinny na zaklade takejto Ziadosti splatky poistného poistovatelovi zaplatit.
Poistovatel' ma narok na Grok z omeskania za kazdy def omeskania.

4.

5.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo banky je pre zaplatenie poistného
rozhodujlici defi pripisania platby na Gcet poistovatela.

Ak pride v priebehu poistnej doby k zmene v skutocnostiach, ktoré boli podkladom pri
uzavierani poistnej zmluvy, je poistovatel opravneny diiom tejto zmeny navrhnit
poistnikovi Gpravu vysky poistného.

¢lanok 5
VSeobecné vyluky z poistenia

Poistenie sa nevztahuje na Skody alebo naklady akejkolvek povahy spdsobené, vyplyvajiice
z/zo alebo vzniknuté v pricinnej savislosti s/so:

a)

b)

9
d)

e)
f)

9)

h)
i)

vojnovymi udalostami, vyhlasenim vojnového stavu alebo vynimocného stavu,
napadnutim alebo ¢inom vonkajSieho nepriatela, nepriatelskej akcie (bez ohladu na to,
¢i bola vojna vypovedané alebo nie),

revoliciou, povstanim, vzburou, Statnym alebo vojenskym prevratom, obcianskou
vojnou, demonstraciou, zabavenim, povinnostami uloZenymi pri obrane $tatu (napr.
poskytnutim vecnych prostriedkov na plnenie Gloh obrany 3tatu), alebo represivnymi
zasahmi Statnych organov,

vnatornymi nepokojmi, Strajkom, vylukou,

teroristickym Cinom; vylGcena je taktieZ Skoda sposobena pri vykonavani opatreni na
kontrolu, prevenciu, potlaenie alebo sa inak vztahuijica k teroristickému €inu. Teroristicky
Cin sa pre Gcely tohto poistenia rozumie €in zahriiujlci ale nie obmedzeny na pouzitie
sily alebo nasilia a/alebo jeho hrozby osobou, alebo skupinou osdb, konajticich samostatne
alebo v mene alebo v spojeni s akoukolvek organizaciou alebo vlddou, vykonany
z politickych, ndboZenskych, ideologickych alebo inych podobnych pohnatok, s Gmyslom
ovplyvnit vladu a/alebo zastrasit obyvatelstvo alebo jeho Cast,

jadrovou reakciou, radioaktivnym Ziarenim alebo radioaktivnou kontaminaciou,
znecistenim, zamorenim, kontaminaciou vratane presakovania, ak nevznikli v priamej
sGvislosti s poistnou udalostou s ktorou je spojena povinnost poistovatela poskytntt
poistné plnenie v zmysle tychto VPP-CAR-COM,

Gmyselnym konanim, tmyselnym opomenutim konania alebo vedomou nedbanlivostou
poisteného, jeho zastupcov, alebo inej osoby konajlcej na podnet poisteného, osoby
blizkej poistenému alebo osoby Zijlicej s poistenym v spolocnej domacnosti, a nesplnenim
povinnosti zabranenia alebo zmiernenia nasledkov Skody,

genetickymi zmenami organizmov alebo rastlin,

Gplnym alebo ciastocnym zastavenim prace,

bez ohladu na akékolvek dal3ie si¢asne alebo v akomkolvek Easovom slede spolupdsobiace
priciny.

¢€lanok 6
Spolutiast

Poisteny sa podiela na poistnom plneni z kaZdej poistnej udalosti pevne stanovenou
sumou alebo percentom stanovenym v poistnej zmluve, resp. ich kombinaciou (dalej
len ,spoluticast”).

Ak sa v pripade poistnej udalosti ma uplatnit sG¢asne viac spoluGZasti, uplatni sa
maximalne jedna a to najvy33ia spoluticast.

Spoluticast sa odpocita od vysledného poistného plnenia.

€lanok 7
Znalecké konanie

V pripade poistnej udalosti je moZné dohodndit, Ze vyska poistného pinenia poistovatela

bude stanovena v znaleckom konani.

Pre znalecké konanie plati:

a) poisteny aj poistovatel vymenujia svojho znalca do 15 dni od uzavretia dohody
v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku VPP-CAR-COM a o jeho menovani bezodkladne
upovedomia druha stranu. Znalec nesmie mat vodi strane, ktorou bol vymenovany,
Ziadne obchodné ani pracovnopréavne vztahy, pripadnti namietku proti vymenovaniu
znalca musi druhé strana vzniest pred zacatim jeho cinnosti,

b) znalci vymenovani obidvomi stranami sa eSte pred zaCiatkom svojej Cinnosti
dohodnt na osobe tretieho znalca s hlasom rozhodujicim pre pripad ich nezhody,

c) obaja znalci vymenovani z(iastnenymi stranami spracuji nezavisle na sebe znalecky
posudok o spornych otazkach,

d) tento znalecky posudok odovzdaji obidvaja znalci zaroven poistenému aj
poistovatelovi, v pripade existencie rozporov odovzda poistovatel obidva spracované
posudky tretiemu znalcovi s hlasom rozhodujtcim. Tento znalec urobi rozhodnutie
v spornych otézkach a toto svoje rozhodnutie ktoré je zavazné pre obe strany, odovzda
poistenému aj poistovatelovi,

e) néklady svojho znalca hradi kazda strana, naklady znalca s hlasom rozhodujicim
obidve strany rovnakym dielom.

Uskutocnenym znaleckym konanim nie sa dotknuté prava a povinnosti poisteného

a poistovatela, upravené pravnymi predpismi, poistnou zmluvou, zmluvnymi

dojednaniami a VPP-CAR-COM.

clanok 8
Povinnosti poistnika, poisteného

Poistnik a/alebo poisteny je povinny:

a) platit poistné sposobom dohodnutym v poistnej zmluve, v pripade platenia poistného
prostrednictvom posty alebo banky dodrZiavat zictovacie data pre platbu
poistného urcené poistovatelom,

b) odpovedat pravdivo a Gplne na v3etky pisomné otazky poistovatela tykajlce sa
dojednavaného poistenia,

c) bezodkladne oznamit poistovatelovi akikolvek zmenu v naleZitostiach, ktoré boli
podkladom pri uzavierani poistnej zmluvy, navrhn(t zvySenie alebo zniZenie poistnej
sumy v pripade podstatnych zmien miezd alebo cien, pricom toto zvy3enie alebo
zniZenie nadobida Gcinnost aZ diiom akceptécie tohto navrhu poistovatelom,

d) dodrziavat ustanovenia vieobecne zévaznych pravnych predpisov, technickych
noriem, VPP-CAR-COM, zmluvnych dojednani, osobitnych zmluvnych dojednani
a poistnej zmluvy

e) umoznit poistovatelovi alebo nim poverenym osobdm vstup na miesto poistenia
za G¢elom postdenia rozsahu poistného rizika,



2.

3.

f) predloZit poistovatelovi alebo nim poverenym osobam k nahliadnutiu projektova,
poziarno-technickd dokumentaciu, G¢tovni dokumentéciu a dokumentaciu
o prevadzke zariadenia sldZiaceho k ochrane poisteného majetku,

g) oznamit poistovatelovi, Ze uzavrel dalSie poistenie rovnakych poloZiek predmetu
poistenia pre pripad rovnakého poistného rizika, alebo pre jednotlivé osobitné riziko
u iného poistovatela a oznamit jeho obchodné meno a vy3ku poistnej sumy,

h) dbat, aby poistna udalost nenastala a vykonavat primerané opatrenia na jej odvratenie,
hlavne nesmie poruSovat povinnosti smerujice k odvrateniu alebo zmen3eniu
nebezpecenstva, ktoré si mu pravnymi predpismi uloZené, alebo ktoré vzal na
seba poistnou zmluvou.

V pripade vzniku Skody je poisteny povinny:

a) bezodkladne oznamit vznik Skody poistovatelovi,

b) bezodkladne oznamit policii vznik Skody, ktora nastala za okolnosti vzbudzujicich
podozrenie zo spachania trestného Cinu,

c) vykonavat primerané opatrenia na zmiernenie nasledkov 3kody, a podla moZnosti
si k tomu vyZiadat pokyny poistovatela a postupovat v stlade s nimi,

d) nemenit bez sthlasu poistovatela stav vzniknuty Skodou, ak to nie je nevyhnutné
na odvratenie alebo zmiernenie nasledkov Skody alebo v rozpore so vieobecnym
zaujmom,

e) poskytnat poistovatelovi potrebni sicinnost na zistenie pricin a vysky Skody, podat
pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu a predloZit v dohodnutej lehote doklady
vyZiadané poistovatelom,

f) umozZnit poistovatelovi alebo osobam nim poverenym, vSetky vySetrovania potrebné
pre posiidenie naroku na poistné plnenie a jeho vysku a predloZit k tomu potrebné
podklady a informécie,

g) zabezpecit voci inému pravo na nahradu vzniknutej Skody alebo iné obdobné prava
a uplatnit narok na nahradu vzniknutej $kody vo&i tomu, kto za $kodu zodpoveda,

h) bezodkladne oznamit poistovatelovi najdenie poistenych veci alebo ich zvyskov
stratenych v stvislosti s poistnou udalostou; pri prevzati tychto veci je povinny vratit
zodpovedajlcu ast poistného plnenia.

Ak poisteny spdsobi zvy3enie nakladov poistovatela tym, Ze treba rozhodujtice skuto¢nosti

zistovat opétovne, je poistovatel oprévneny poZadovat od poisteného nahradu tychto

zvysenych nakladov do plnej vy3ky a poisteny ich je povinny zaplatit.

¢lanok 9
Dorucovanie pisomnosti

Poistnik a poisteny menovite uvedeny v poistnej zmluve je povinny pisomne oznamit
poistovatelovi zmenu svojej adresy bez zbytocného odkladu. Poistovatel zasiela pisomnosti
na posledn( zndmu adresu poistnika alebo poisteného. Pisomnost poistovatela uréena
poistnikovi alebo poistenému (dalej len ,adresat"”) sa povaZuje za doru¢eni driom prevzatia
pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy adresat prevzatie pisomnosti odoprel. V pripade,
Ze sa pisomnost uloZi na poste kvdli nezastihnutiu adresata s tym, Ze si ju adresat v prislusnej
lehote nevyzdvihol na poste, povaZuje sa za dorucent v posledny deri tejto lehoty, aj ked'sa
adresét o jej uloZeni nedozvedel. V pripade, Ze je pisomnost vratend poistovatelovi ako
nedorucena z dovodu, Ze adresata nemozno zistit na adrese, ktorej zmenu adresat neoznamil,
pisomnost sa povazuje za dorucent diiom jej vratenia poistovatelovi.

¢lanok 10
Zaverecné ustanovenia

0d ustanoveni tychto VPP-CAR-COM je moZné sa v poistnej zmluve odchylit, ak to nie
je v jednotlivych ustanoveniach uvedené inak.

Poistna zmluva pre toto poistenie sa riadi pravom Slovenskej republiky. Pre rieSenie
sporov, tykajlcich sa poistnej zmluvy pre toto poistenie, je zaloZena pravomoc stidov
Slovenskej republiky.

VPP-CAR-COM nadobidaji acinnost 1.5.2012.

Oddiel I - Poistenie majetku

¢clanok 11
Predmet poistenia

Predmetom poistenia je v poistnej zmluve uvedend budovana stavba (novostavba,
zmena alebo technické zhodnotenie existujlicej stavby) vratane jej technického vybavenia
a materialu skladovaného alebo prepravovaného na mieste poistenia, ktory ma byt
pouZzity na stavbu.

Ak je to v poistnej zmluve dojednané, poistenie sa vztahuije aj na:

a) stavebné stroje, strojové zariadenia,

b) zariadenie staveniska,

c) majetok vo vlastnictve, v uZivani, v opatrovani alebo v sprave poisteného, uvedeného
v poistnej zmluve nachadzajiici sa v mieste poistenia.

Predmetom poistenia je aj cudzi majetok, ktory poisteny uZiva alebo ho prevzal na

zaklade zmluvy o dielo alebo inej pisomnej zmluvy.

Ak je to v poistnej zmluve dojednané, poistenie sa vztahuije aj na:

a) naklady na odpratanie zvySkov poistenej veci poskodenej alebo znicenej poistnou
udalostou, vratane strhnutia stojacich asti, odvoz ruin a inych zvySkov k najbliz3ej
skladke a za ich uloZenie alebo znicenie,

b) mzdové zvyhodnenia vyplatené za nad¢asovi pracu, pracu v noci, pracu vo sviatok,

c) expresné priplatky, letecké dodavky néhradnych dielov,

d) cestovné naklady technikov a expertov sivisiace s poistnou udalostou.

€lanok 12
Poistné rizika

Poistenie sa vztahuje na fyzické poskodenie alebo zniCenie poistenych veci (dalej len
,Skoda") spésobené nahodnou Skodovou udalostou, ktora nastala pocas trvania poistenia
v mieste poistenia a ktord nie je v tychto VPP-CAR-COM, v zmluvnych dojednaniach,
osobitnych zmluvnych dojednaniach alebo v poistnej zmluve vylacena.

Poistenie sa vztahuje na predmet poistenia tieZ vtedy, ak bol strateny v pricinnej savislosti
s ndhodnou udalostou uvedenou v ods. 1 tohto ¢lanku, za ktord vzniklo poistenému
pravo na poistné plnenie.

¢lanok 13
Osobitné vyluky z poistenia

Vylii¢ené predmety

1.

Poistenie sa nevztahuje na:

a) motorové vozidla, plavidld, lietadla, pripadne iné zariadenia schopné pohybu
v atmosfére,

b) porasty a rastliny,

c) obrazové, zvukové, datové a iné zaznamy,

d) vystavné modely, vzory, prototypy,

e) pisomnosti, vykresy, listiny, Gcty, doklady o dlhoch, dokumenty,

f) peniaze, listinné cenné papiere, ceniny, drahé kovy, klenoty a iné cennosti,

g) veci osobitnej kultirnej a historickej hodnoty, umelecké diela a zbierky,

h) uniknuté média a energie,

i) rucné naradie.

Pri poistenych stavebnych strojoch sa poistenie nevztahuje na:

a) pracovné média (paliva, maziva, chladiace zmesi, katalyzatory a pod.),

b) akumulatorové batérie alebo clanky,

c) Casti, ktoré sa vymienaji pre opotrebenie alebo starnutie, alebo Casti strojov, ktoré
sa vymieriajl pri zmene pracovného Gkonu (napr. ventily, Celuste drvicov, vymurovky,
vymenitelné néstroje, dopravné pasy, dielce z gumy, skla alebo porcelénu, zdroje
svetla, pasky, remene, retaze, land, vrtaky, frézy, formy, noze a pod.).

ak sticasne nedoslo z tej istej priciny aj k inému poskodeniu poistenej veci, za ktoré je

poistovatel povinny poskytnit poistné plnenie.

Vyltiéené rizika

3.

Poistenie v zmysle tychto VPP-CAR-COM sa nevztahuje na Skody spdsobené:

a) na castiach stavby chybou materialu a/alebo chybne vykonanou pracou,

b) na poistenej veci prirodzenym opotrebenim, dlhodobym vplyvom prevadzky,
alebo trvalym vplyvom chemickych, biologickych, fyzikalnych a atmosferickych
procesov (korozia, erdzia, oxidacia, opotrebovanie, vihnutie, zvetravanie, usadzovanie
mineralneho povlaku, a pod.),

c) na poistenej veci Gnavou materialu, dlhodobym skladovanim, zhorSenim stavu
spdsobenym nepouZivanim,

d) na stavebnych strojoch, strojovych zariadeniach a zariadeni staveniska v dosledku
vnitorného mechanického alebo elektrického poskodenia, poruchy alebo zlyhania
bez vonkajsej priciny,

e) zmrznutim chladiacej zmesi alebo inej kvapaliny, chybnym mazanim alebo
nedostatkom oleja ¢i chladiacej zmesi.

Ak v3ak vznikne nasledkom rizika uvedeného v €l. 13, ods. 3 VPP-CAR-COM nasledna

fyzicka Skoda na poistenej veci, poistovatel poskytne poistné plnenie za takto vzniknutd

nasledn Skodu, pokial tato nie je z poistenia vylGZena.

Poistenie v zmysle tychto VPP-CAR-COM sa nevztahuje na Skody na poistenej veci:

a) vdosledku chyby projektu,

b) spdsobené stratou, okrem pripadu uvedeného v ¢l. 12, ods. 2 VPP-CAR-COM,

c) spdsobené zistenim rozdielov pri inventire alebo audite,

d) ktoré neobmedzia jej funkénost,

e) beznymi atmosferickymi podmienkami, s ktorymi je potrebné podla roéného
obdobia a miestnych pomerov poditat,

f) spdsobené chybami, ktoré boli zistené v priebehu realizacie stavebnych prac pred
vznikom 3kody, a ktoré boli, alebo mohli byt poistenému alebo jeho zastupcom
zname a neboli nimi odstranené,

Poistenie sa nevztahuje na skody alebo chyby na cudzom majetku, za ktoré zodpoveda

ich vlastnik na zaklade zakona alebo zmluvy.

Poistenému nevznikne prévo na poistné plnenie za nemateridlnu Skodu akéhokolvek

druhu, vratane uslého zisku, zvySenych nakladov na vyrobu, pokit, ménk, strat

vzniknutych z omeskania, nedodrzanim dohodnutého vykonu, stratou trhu alebo
kontraktu.

Poistenie sa nevztahuje na Skody alebo néaklady akejkolvek povahy spdsobené,

vyplyvajiice z/zo alebo vzniknuté v pricinnej svislosti s/so vadou, ktorG mala poistena

vec uz v dobe uzatvorenia poistenia, a ktora bola alebo mohla byt znama poistenému,
jeho splnomocnencom alebo zéstupcom bez ohladu na to, ¢i bola znama poistovatelovi.

Ustanovenia o vylukach uvedené v ¢l. 5 VPP-CAR-COM nie si ustanoveniami tohto

€lanku dotknuté.

¢lanok 14
Poistn& hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci v danom case a mieste. Poistnou hodnotou

je:

a) pre budovant stavbu pIné hodnota nékladov, ktoré stvisia s realizaciou stavby, vratane
vietkého materidlu, miezd, prepravného, ciel, poplatkov a materialu alebo veci,
dodanych investorom,

b) pre stavebné stroje, strojové zariadenia, zariadenie staveniska a majetok vo vlastnictve,
v uZivani, v opatrovani alebo v sprave poisteného, uvedeného v poistnej zmluve
nova hodnota poistenej veci.

Poistna suma je podkladom pre vypocet poistného a zaroven maximalnou hranicou

poistného plnenia za poistni dobu. Poistna suma sa stanovi pre jednotlivé polozky

predmetov poistenia uvedené v poistnej zmluve a mala by zodpovedat ich poistnej
hodnote. Poistnd sumu stanovi vZdy na vlastnd zodpovednost poistnik.

Pokial nie je moZné stanovit poistnd sumu zodpovedajlcu poistnej hodnote alebo

v pripadoch stanovenych poistovatelom, pre predmety uvedené v ¢l. 11 ods. 2

VPP-CAR-COM moZze byt dojednané poistenie na prvé riziko, kde poistnik stanovi

poistnt sumu pre polozky predmetov poistenia. Takto stanovena poistna suma je hornou

hranicou poistného plnenia poistovatela zo v3etkych poistnych udalosti, ktoré nastali
pocas poistnej doby. Skutocnost, Ze pre jednotlivé poloZky je dojednané poistenie na
prvé riziko, musi byt jednoznacne uvedena v poistnej zmluve.

¢lanok 15
Plnenie poistovatela

Préavo poisteného na plnenie poistovatela (poistné plnenie) vznikne, ak nastala poistna
udalost.

Poistnou udalostou je akakolvek ndhodna 3kodova udalost, s ktorou je podla poistnej
zmluvy spojena povinnost poistovatela poskytnt poistné plnenie.
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Ak ddjde v dosledku poistnej udalosti k poskodeniu poistenej veci, uhradi poistovatel

primerané a hospodarne naklady na jej opravu zvycajné v dobe a v mieste vzniku
poistnej udalosti.

Ak naklady na opravu sa rovnaji alebo prevySuji ¢asovl hodnotu poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou, poistena vec sa bude povaZovat za znicend.

Ak dojde v désledku poistnej udalosti k zni€eniu poistenej veci, uhradi poistovatel

naklady na znovunadobudnutie veci, najviac vSak ¢asovi hodnotu poistenej veci v Case

bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti.

V pripade poistnej udalosti uhradi poistovatel ndklady v zmysle ods. 3 a 4 tohto ¢lanku

VPP-CAR-COM do vy3ky:

a) prislusnej hodnoty veci stanovenej podla &l. 14, ods. 1 VPP-CAR-COM ku diiu vzniku
poistnej udalosti,

b) poistni sumu, alebo

) limit poistného plnenia.

Rozhodujlca je nizsia z uvedenych stim.

Pokial do3lo k po3kodeniu alebo zniceniu poisteného stavebného stroja, za ktoré je

poistovatel povinny poskytnt poistné plnenie, poskytne poistovatel poistné pInenie aj

za veci uvedené v ¢l. 13, ods. 2 tychto VPP-CAR-COM poskodené alebo znicené v pricinnej

stvislosti s poistnou udalostou v ¢asovej hodnote.

Poistovatel uhradi naklady na provizérnu opravu len v pripade, ak tieto néklady si

stcastou celkovych nakladov na opravu a nezvy3uja celkové plnenie poistovatela, ak

nerozhodne poistovatel'inak.

Poistovatel poskytne poistné plnenie za vietky poistné udalosti, ktoré nastali v priebehu

poistnej doby, maximaline vo vyske:

a) poistnej sumy stanovenej v poistnej zmluve pre prislusnd poloZku predmetu poistenia,
alebo

b) sahrnného limitu poistného pInenia, dojednaného v poistnej zmluve pre prislusnd
polozku predmetu poistenia.

Pre urcenie vy3ky poistného plmnenia je rozhoduijtica nizsia z uvedenych sim.

Naéklady na akékolvek zmeny, dodatky a/alebo vylep3enia nie st poistovatelom hradené.

. Poistovatel poskytne poistné pInenie len potom, ¢o mu boli predloZené potrebné acty

a doklady preukazujuce, Ze bola vykonana oprava poskodenej poistenej veci alebo ze
bola vykonana vymena znicenej poistenej veci .

. Zvysky poskodenej alebo znicenej veci zostévaju vo vlastnictve poisteného a ich hodnota

sa odpocitava od vysky Skody.

. Po vzniku poistnej udalosti sa zniZi poistna suma pre prislusnd polozku predmetu

poistenia o vy3ku vyplateného poistného plnenia. Vy3ka poistnej sumy mdZe byt
na navrh poistnika pri doplateni poistného upravena. Toto dojednanie nema vplyv
na podpoistenie.

. Poistovatel uhradi primerané a hospodarne naklady zvycajné v mieste vzniku poistnej

udalosti v pricinnej stvislosti s hroziacou alebo vzniknutou poistnou udalostou
na opatrenia vykonané poistenym na odvratenie vzniku bezprostredne hroziacej
Skody alebo na zmiernenie nasledkov Skody, vratane opatreni netspesnych, ak boli
primerané okolnostiam. Nahrada tychto nakladov spolocne s poistnym plnenim za
poskodené veci je obmedzend poistnou sumou, alebo sdhrnnym limitom poistného
plnenia (ak je v poistnej zmluve dohodnuty) pre jednotlivé poistené veci, alebo stibor
veci. Ak boli tieto opatrenia vykonané na pokyn poistovatela, st hradené aj nad dojednand
poistn( sumu. Naklady na zésah hasicov alebo inych os6b, ktoré st povinné zasiahnut
vo verejnom zaujme, poistovatel nehradi.

. Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skutocnost, ktort pre

vedome nepravdivé alebo netiplné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia
a ktora pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny poistné pinenie
$kody z poistnej zmluvy odmietnut. Odmietnutim poistného plnenia podla tohto odseku
poistenie zanikne.

. Poistovatel je opravneny poistné plnenie primerane zniZit alebo zamietnut v pripade

porusenia povinnosti uvedenych vo VPP-CAR-COM, zmluvnych dojednaniach alebo
poistnej zmluve, pokial takéto porusenie povinnosti malo podstatny vplyv na vznik
poistnej udalosti alebo rozsah nasledkov poistnej udalosti.

. Ak poisteny uvedie poistovatela imyselne do omylu o podstatnych okolnostiach tykajtcich

sa vzniku naroku na poistné plnenie alebo jeho vy3ky, nie je poistovatel povinny poskytnt
poistné plnenie z poistnej udalosti.

. Poistné plnenie je splatné do 15 dni, len ¢o poistovatel skoncil vySetrovanie nutné na

zistenie rozsahu svojej povinnosti plnit. Ak neméZze byt vy3etrovanie ukoncené do 30
dni po tom, ako sa poistovatel dozvedel o vzniku poistnej udalosti, poskytne poistenému
na jeho Ziadost primerany preddavok.

18.

19.

Poistovatel poskytne poistné pInenie v mene platnej na Gzemi Slovenskej republiky. Pri
prepocte cudzej meny na menu platni na Gzemi Slovenskej republiky vychadza
poistovatel z kurzu Eurépskej centrélnej banky Slovenska ku diiu vzniku poistnej udalosti.
Poistovatel mé pravo odpocitat od poistného plnenia sumu zodpovedajicu diznému
poistnému.

¢lanok 16
Podpoistenie

Ak je v dobe vzniku poistnej udalosti poistna suma jednotlivej polozky predmetu poistenia
nizia ako jej poistna hodnota, poskytne poistovatel poistné plnenie, ktoré je k vyske
Skody v rovnakom pomere ako poistna suma k poistnej hodnote. Toto ustanovenie plati
pre kazdy predmet a kazda polozku osobitne.

V pripade dojednania poistenia na prvé riziko podla ¢l. 14, ods. 3 VPP-CAR-COM sa
ustanovenie ods.1 tohto ¢lanku neuplatriuje.

clanok 17
Vyklad pojmov

Pre Gcely Oddielu | tohto poistenia sa rozumie pod pojmom:

&asova hodnota poistenej veci hodnota, ktord je nutné vynaloZit na znovunadobudnutie
novej veci, znizena o zodpovedajicu mieru jej opotrebovania alebo iného znehodnotenia,
elektrické poskodenie alebo znicenie fyzické poskodenie alebo znicenie poistenej veci
pdsobenim elektrického pridu (napr. skrat, prepatie, vada izolacie, korona, vyboj,
oblik, preskok), veduce k strate jej funkcnosti alebo k strate funkénosti jej prvkov,
mechanické poskodenie alebo zni€enie fyzické poskodenie alebo zniCenie poistenej
veci napr. lomom, trhlinou, deformaciou, zadrenim, uvolnenim, netesnostou, upchatim,
vytavenim, stratou funkénych parametrov,
motorové vozidlo akykolvek pozemny dopravny prostriedok pohariany vlastnym motorom
(vratane pripojného vozidla a akéhokolvek zariadenia na nich pripevneného) ktory je
vyrobeny alebo schvaleny na tcely prevadzky v premavke na pozemnych komunikéciach
a podlieha prihlaseniu do evidencie vozidiel,
nahodné Skodova udalost taka udalost, pri ktorej vznikne na predmete poistenia
Skoda, ktora nastane v mieste poistenia pocas trvania poistenia nahle a necakane; ide
o udalost, o ktorej v case dojednania poistnej zmluvy poistovatel a poisteny
predpokladajd, Ze mdZe nastat, avsak nie je isté, €i nastane, a kedy nastane,
nasledna fyzicka Skoda fyzicka Skoda na poistenej veci, za ktorG vznikne poistenému
pravo na poistné plnenie, ktora vznikla ako bezprostredne priamy nasledok fyzickej
Skody na inej poistenej veci, alebo jej Casti, alebo inej Casti poskodenej poistenej veci,
oprava uvedenie veci do takého prevadzkyschopného stavu, v ktorom by bola schopna
vykonavat vietky funkcie a dosahovat vietky parametre tak, ako v case bezprostredne
pred poistnou udalostou.
Za naklady za opravu sa nepovazuji:
a) naklady na revizie, idrzby a ostatné opatrenia, ktoré je nutné vynakladat aj bez
poistnej udalosti,
b) néklady vynaloZené v désledku zmien a vylep3eni, ktoré poisteny vykonal nad
ramec opravy stavu pred poistnou udalostou,
c) naklady na prace a material, ktoré nie si vynaloZené na poistenom stroji, napr.
prispdsobenim poisteného stroja do vyrobnej linky,
poskodenie veci taka zmena stavu veci, alebo jej Casti, ktora obmedzuje, alebo vylucuje jej
funk&nost a pouZitelnost na povodny Gcel, pokial' je moZné vec opravou uviest do
pdvodného prevadzkyschopného stavu,
ruéné naradie akékolvek naradie so samostatnym technicko-ekonomickym uréenim,
vratane naradia mechanicky, alebo elektricky pohananého (napriklad: ru¢né vitacky,
brasky, pilky, hobliky, baracie kladiva, lopaty, krompace a pod.),
strata zanik moZnosti poisteného hmotne disponovat poistenou vecou alebo jej
Castou, a to aj v pripade, ak je vysledkom konania inej osoby (napr. kradeZ); za stratu sa
tieZ povazuje zanik mozZnosti faktického ovladania poistenej veci alebo jej Casti (zanik
detencie),
zéstupca poisteného jeho zamestnanci, osoby, ktorym poisteny zveril poistené veci
alebo osoby poverené straZzou miesta poistenia,
zniCenie veci takd zmena stavu veci, ktord nie je moZné odstranit opravou, a preto vec
uZ nie je mozné pouZivat na povodny tcel; za znicenie veci sa nepovaZuije strata,
znovunadobudnutie veci primerané a hospodarne obstaranie veci rovnakého druhu,
kvality a vykonu, vratane nakladov savisiacich s jej obstaranim.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUS <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


